CAPITULO 4

REGLAS DE ORIGEN Y PROCEDIMIENTOS DE ORIGEN

Seccion A - Reglas de origen

Articulo 4.1: Mercancias originarias
1. Salvo que en este Capitulo se disponga otra, cosa mercancia es originaria
cuando:

€) la mercancia se obtiene en su totalidad eagkipida enteramente en
el territorio de una o de ambas Partes;

(b) la mercancia es producida enteramente enrriote®> de una o de
ambas Partes y

0] cada uno de los materiales no originarios utilizagn la
produccion de la mercancia sea objeto del correkpote
cambio de clasificacion arancelaria especificad@leAnexo
4.1 (Reglas de origen especificas), o

(i)  la mercancia por otra parte cumpla con el egpondiente
valor de contenido regional u otro requisito esjieado en el
Anexo 4.1 (Reglas de origen especificas),

y la mercancia satisfaga todos los demas requisipticables de este
capitulo; o

(c) la mercancia es producida enteramente enrrébte® de una o de
ambas Partes exclusivamente a partir de matenélgisarios.
Articulo 4.2: Valor de contenido regional
1. Cuando el Anexo 4.1 (Reglas de origen espes)fiespecifique un criterio de valor
de contenido regional para determinar si una mefaags originaria, cada Parte dispondra

gue la persona que solicita tratamiento arancelanéberencial para la mercancia pueda
calcular el valor de contenido regional sobre Isebde alguno de los siguientes métodos:

28



(@)

(b)

Método de reduccion

VMO
VCR= - x 100
VA
donde:
VCR es el valor de contenido regional expresadhoocporcentaje;
VA es el valor ajustado;
VMN es el valor de los materiales no originaritidaados por el productor
en la elaboracion de la mercancia; y
VMO es el valor de los materiales originariosizditios por el productor en
la elaboracion de la mercancia.
Articulo 4.3: Valor de los materiales
1. Cada Parte dispondra que, con el objeto delealelivalor de contenido regional

de una mercancia y con el fin de aplicar la reglaninimis conforme a lo establecido en el
Articulo 4.7, el valor de un material:

(@)

(b)

(©)

en el caso de un material importado por el pragctor de la mercancia,
es el valor ajustado del material con respecto aagnportacion;

en el caso de un material adquirido en el tertorio donde se elabore la
mercancia, es el precio efectivamente pagado o qdebera pagar el
productor por el material, salvo para materiales caforme al

subparrafo (c);

en el caso de un material suministrado al prodtor sin cargo, 0 a un
precio que refleje un descuento o rebaja similar,sedeterminado por la

suma de:

0] todos los gastos en que se incurriere en lélvouproduccion
o fabricacion del material, incluidos los gastosagales, y

(i) un monto por utilidades; y
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(d) en el caso de un material auto-producido, es t#Eminado por la suma

de:
0] todos los gastos en que se incurriere en talymcion del
material, incluidos los gastos generales, y
(i) un monto por utilidades.
2. Cada Parte dispondra que la persona que solic#@mmiento arancelario

preferencial para una mercancia pueda ajustarlet da los materiales de la siguiente
manera:

€)) para los materiales originarios, los siguiengastos deben ser
sumados al valor del material cuando éstos no éstfmdos en el
parrafo 1:

0] los costos de flete, seguro, empaque, y todeslémas costos
en que se incurriere en el transporte del mateasta el lugar
donde estéa ubicado el productor,

(i)  derechos, impuestos y honorarios de agentesadigana
pagados respecto del material en el territorio da a de
ambas Partes, salvo derechos e impuestos respectosd
cuales se aplicare exencién, reembolsados, reeatibedso
recuperables en otros términos, incluido el crédpor
derechos o impuestos pagados o por pagar, y

(i) el costo de desechos y desperdicios derivadelsuso del
material en la elaboracion de la mercancia, mehealer de
los desechos renovables o subproductos;

(b) en el caso de los materiales no originarioppe@ran deducir los
siguientes gastos del valor del material, si ésttgviesen incluidos
en el parrafo 1:

0] los costos de flete, seguro, empaque, y todesiémas costos
en que se incurriere en el transporte del mateasta el lugar
donde estéa ubicado el productor,

(i)  derechos, impuestos y honorarios de agentesadigana
pagados respecto del material en el territorio da a de
ambas Partes, salvo derechos e impuestos respectosd
cuales se aplicare exencidn, reembolsados, reeatibedso
recuperables en otros términos, incluido el crédor
derechos o impuestos pagados o por pagar,
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(i) el costo de desechos y desperdicios derivadelsuso del
material en la elaboracion de la mercancia, mehealer de
los desechos renovables o subproductos, y

(iv) el costo de los materiales originarios utilliba en la
elaboracion de materiales no originarios en eitteio de una
Parte.

Articulo 4.4: Accesorios, repuestos y herramienta

Cada Parte dispondra que los accesorios, repuestasamientas entregados con la
mercancia y que formen parte de los accesoriosestéps 0 herramientas usuales de la
mercancia, se considerardn como un material origirea la produccion de la mercancia,
siempre que:

€)) los accesorios, repuestos o herramientas etadificados con la
mercancia y no se facturen por separado; y

(b) las cantidades y el valor de los accesorigajestos o herramientas
sean los usuales respecto de la mercancia

Articulo 4.5: Mercancias y materiales fungibles

1. Cada Parte dispondra que la persona que solicd@mmiento arancelario
preferencial para una mercancia pueda solicitarugumaterial o mercancia fungible sea
originario basado, ya sea en una segregacion fisicmda mercancia o material fungible o
utilizando cualquier método de manejo de invensarimles como método promedio,
método Ultimo que entra primero que sale 0 métadogro que entra primero que sale,
reconocidos en los Principios de Contabilidad Ganente Aceptados de la Parte en que
se realizare la produccion, o aceptado de otradompor la Parte en que se realizare la
produccion.

2. Cada Parte dispondra que cuando se elija undméte manejo de inventarios, de

acuerdo a lo establecido en el parrafo 1, pararrdetados materiales o mercancias
fungibles, éste debera continuar usandose paranesa@ancias o materiales a través de
todo el afio fiscal de la persona que eligio el ohétle manejo de inventarios.

Articulo 4.6: Acumulacion
Cada Parte dispondra que las mercancias o matemaiginarios de una Parte,
incorporados a una mercancia en el territorio detra Parte, se consideraran originarios

del territorio de esa otra Parte.
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Articulo 4.7: Deminimis

1. Cada Parte dispondra que una mercancia quemmuecde clasificacion arancelaria
conforme al Anexo 4.1 (Reglas de origen especifeagsonsiderara sin embargo originaria
si el valor de todos los materiales no originatibézados en la produccion de la mercancia
y que no fueren objeto del cambio requerido endaiftcacion arancelaria, no excediere
del 10 por ciento del valor ajustado de la meraareiémpre que el valor de esos materiales
no originarios se incluya en el valor de los mates no originarios para cualquier requisito
de valor de contenido regional aplicable, y quen&xcancia cumpla con todos los demas
requisitos aplicables de este Capitulo.

2. No obstante lo establecido en el parrafo 1,mmeecancia textil o del vestido que no
€S una mercancia originaria porque ciertas fibragaglos utilizados en la produccion del
componente de la mercancia que determina la dasifin arancelaria de la mercancia no
sufren el cambio de clasificacion arancelaria aplie establecido en el Anexo 4.1 (Reglas
de origen especificas), no obstante sera consaarad mercancia originaria si el peso
total de todas estas fibras o hilados en ese coemp@mo excede el 10 por ciento del peso
total de dicho componente.

Articulo 4.8: Materiales indirectos utilizados enla produccion

Cada Parte dispondra que un material indirect® cg@nsiderado material originario
independientemente del lugar en que se produzca.

Articulo 4.9: Materiales de empaque y contenedosepara venta al detalle

Cada Parte dispondra que los materiales de empaqoetenedores en los que se
envasa una mercancia para su venta al detalle cans&leraran, si estuvieren clasificados
con la mercancia, al determinar si todos los naésino originarios utilizados en la
elaboracion de la mercancia son objeto del canlicable en la clasificacion arancelaria
sefialada en el Anexo 4.1 (Reglas de origen espasjfiy, si la mercancia estuviere
supeditada a un requisito de valor de contenidoomed) el valor de esos materiales de
empague y de los contenedores se considerara cataiah originario 0 no originario,
segun correspondiere, al calcular el valor de ecotiteregional de la mercancia.
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Articulo 4.10: Materiales de embalaje y contened@&s para embarque

Los contenedores y los materiales de embalaje enuga mercancia se empaca
exclusivamente para su transporte, no se tomaracuenta para la determinacion del
origen de la mercaderia.

Articulo 4.11: Transito y transbordo

1. Cada Parte dispondra que una mercancia nc@es@erada mercancia originaria si
fuere objeto de produccidn posterior o de cualquiier operacion fuera de los territorios de
las Partes, distinto de la descarga, recarga,biaths o0 cualquier otro proceso necesario
para preservar la mercancia en buenas condiciopasadransportarla al territorio de una
Parte.

2. La Parte importadora podra requerir que unaopargue solicita que una mercancia
es originaria demuestre, a satisfaccion de lagidattes aduaneras de la Parte importadora,
gue cualquiera operacion posterior llevada a catevaf de los territorios de las Partes
cumple con los requisitos sefalados en el parrafo 1

Articulo 4.12: Juegos de mercancias

1. Cada Parte dispondra que si unas mercanciadasificadas como un juego como
resultado de la aplicacion de la regla 3 de lalsegenerales de interpretacion del Sistema
Armonizado (SA), el juego es originario solo si @adercancia en el juego es originaria y
tanto el juego como las mercancias cumplen consttmdemas requisitos aplicables en
este Capitulo.

2. No obstante el péarrafo 1, un juego de mercaredawiginario, si el valor de todas
las mercancias no originarias en el juego no exeed®& por ciento del valor ajustado del
juego.

Articulo 4.13: Exposiciones

1. Los productos originarios enviados para su @ggwsen un pais distinto de Chile o
de Panama y que hayan sido vendidos o cedidogdeaabtra forma, durante, al momento
o después de concluida la exposicion, para serriagms en Chile o en Panama, se
beneficiaran, en su importacién, de las disposesotel presente Tratado, siempre que se
demuestre a satisfaccion de las autoridades adisader pais importador que:

(@) estos productos fueron expedidos por un expartalesde Chile o desde
Panama hasta el pais de exposicion y han sido siqsuen €l;
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(b)

(©)

(d)

(€)

los productos han sido vendidos o cedidos ddquoier otra forma por el
exportador (expositor) a un destinatario en Chiém @anama;

los productos han sido enviados durante la &ggm o inmediatamente
después en el mismo estado en el que fueron ersvéaldoexposicion;

desde el momento en que los productos fuergia@os a la exposicién, no han
sido utilizados con fines distintos a su presettaen dicha exposicion; y

los productos han permanecido bajo control meiwadurante la exposicion.

2. Debera expedirse o elaborarse, de conformidadocdispuesto en el Articulo 4.14
(Certificado y declaracién de origen), un certifioade origen que se presentara a las
autoridades aduaneras del pais importador. Eebé&rd figurar el nombre y la direccién de
la exposicidn y el nombre del expositor. En casgesario, podran solicitarse otras pruebas
documentales relativas a las condiciones en qusidarexpuestos.

3. El parrafo 1 serd aplicable a todas las expwséd, ferias 0 manifestaciones

similares de caracter internacional con fines corakss, industriales, agricolas, culturales
o0 artesanales, con exclusion de los eventos or@wézpor una empresa, en particular, con
el objeto de vender o promover productos extrasjero



